Ja

oy y

s (AR

FAG Magyarorszag |pari Kit Hatar ut 1/D. 4031 Debrecen

¥

Consegna n.

SCHAEFFLER

Delivery Note No.
Packliste / Packing note

i 4
M agna PT S p A 2 Neta di ricevimento / Receiving Notes 3 %uerltisu:ur;ﬁli\l‘o‘la -
V Dei Ciclamini 4 40712192
|_70026 MO D U G N O B A & Trasporio / Freight 7 Cansegna / Delivery S ———
o/ Porlo Femoviaf Traspostaioref Shipping Hate
l}:ruar? frene agsegnala.' Rail Garrl%?‘ 28.02.2020
Not Fres
Trasporto/  Mezzo vostro!
Freight Qiher Yehicla Fatturafinvolcs
il aneso
gﬁ;%m? rrfé VAT regar: Incoterms 0 9 Data/Data
91001509 IT04886850728 DAP MODUGNO
11 Ordine d'acquisto n/Furchase Order Na. 10 Vestro rifedmente/ 15 Altre infermazionl! 12 Nostro repariof 13 Tel, 14 Nr. destinatariof 16 Nr. d'ordine/
Your Rafarence Agditionat Data Cur Depariment Recever No. Order No.
550003885301 413 PJSFAH-PLLS 24466 606381225
Sipos Fruzsina
[ e/ Total Welgh
ohiping Goda " Optimus '92 Kit EE;‘;,, £ E‘aﬂ’f’é’ o m;?:; kG
Autocarro / Standard Free
Porto Netto/Net 837,2 KG
assegnato/
21 Imballaggle/ 22 Specilica di H Fégauesunazione P
i 8 X GO00SON, 64 x KLT 4314 dosthazone Reinaloeton | 207 £.0 L S
14079035 14248
25
i $0rg20%¢20
225 M8
Address

27 An 28 Artiecla chante / Descrizlone a0 CQuantia/ 31 ME/ OonsegnaIDellvery
Heceiver Part No. Description / Part No. / Pack Quantity Qta Unitarla Handling Unit
001 9000112573 F-563739.04.RTR1-H84#S 3.840 PZ 40;712192/10
Cuscinetto a rulli conici f
083563415-4350-10 @g%’s‘-\
BRI CRCE 308520545
%@j}g sl "' Z16ME B 308520546
ACCET . 0 308520548
Gitd dnc‘f\“"a’i
quant L et 308520547
Ordine d'acquisto n. f Purchase Order No. Lotto/ Batch Quantta / Quantity Q“\?rspmn 5 r[ggqjﬁ?ﬂry of origin I/' @
550003885301 0036488648 3.840PZ T Nﬁﬂ?erlﬁn‘oa\\\ 4o di Vo
antitd 2
%‘Lnfo‘m‘ Zo

Packing Liist e dimensioni pata
fyma

No Packing Peso Paso Dimensioni DescriZione

No., netto lordo imballaggio

1 308520545 209,3 KG 2436 KG 800x 600x 717 MM Q000SON
Articolo 08356351»15-4350-10 F-563739,04.RATR1-H84#S

2 308520546 209,3 KG 2436 KG 800x 600x 717 MM 0C00SON
Articolo 083563415-4360-10 F-563739.04.RTR1-H84#5S

3 308520548 209,3KG 2436 KG 800x 600x 717 MM 0CO0SON
Articolo 083563415-4350-10 F-563739.04.RTR1-H84#5

4 308520547 209,3 KG 2436 K& 800x 600x 717 MM 0C00SON

Articolo 083563415-4350-10 F-563739.04.RTR1-HB84#S

~

Gestione imballaggi a rendere
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Kanban No.

Quantita:
Quantita:
Quantita:

Quant+t 1
]
!
)
I

960 PZ

960 PZ

960 PZ

960 PZ

Schaeffler Technologies AG & Co, KG, truuslestraBs 1-3, 81074 Herzogenaurach, Teleton +43 9132 82.0, Telefax +4% 9132 82-4350,
www.schaeHler.de, Stz Herzogenaurach, Reglstergericht: AG Fiirth HRA 10128, USt-IdNr. DE 291 636 023

Persénlich haftende Gesellschaiterin: Schaefiar AG, Siz; Herzogenaurach, Registergerichi: AG Firth HRB 14738

Vorstand: Klaus Rosenfeld (Vors.}, Dietmar Helnrch, Andreas Schick, Corinna Schittenhelm, Michael Sading, Dr. Stefan Spindler, Uwe Wagner, Matihlas Zink
Bankverbindung; Commerzbank Nomberg, BLZ 750 600 40, Konlo 121046400, BIG DRES DE FF 780, JBAN DE3S 7508 G040 0121 0464 00
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| SCHAEFFLER

-4 Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

FAG Magyarorszag lpari Kft Hatar ut 1/D. 4031 Debrecen

Magna PT S.p.A. & iy ota o, 40712192
V Dei Ciclamini 4
I-70026 MODUGNO BA 4 Qaaspedaone 28.02.2020
4,000 P-26-SGP4 Palette 800X600X127-FAG-HLZ 0000SON
64,000 P-14-C4314-1 KLT BL-VDA-400X300X147-PP KLT 4314
4,000 P-38-A0806 Deckel SW-SG-812X612X53-PP-RG 0000SON

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell‘Unione Europea ©
degli Stati Uniti.
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Schaeffler Technologies AG & Co. KG, industriestratie 13, 81074 Herzogeraurach, Telefon +49 9132 82-0, Telafax +49 8132 824950,
wiw.schasfferde, Sitz; Herzc h, Fisglstergerlcht: AG Férth HRA 10129, USt.-idNr, DE 281 636 029

Perstnlich haftende Gesellschalterin: Schaefiler AG, Sitz: Herzogenawrach, Reglstergerichl, AG Firth HRB 14738

Verstand: Klaus Rosenteld (Yors.), Dletmar Helnrich, Andreas Schick, Gorinna Schittanhelm, Michael Stding, Dr, Stefan Spindler, Uws Wagner, Matthlas Zink
Bankverbindung: Cemmerzbank Nomberg, BLZ 760 800 40, Konto 121048400, BIC DRES DE FF Y60, IBAN DE35 7608 D040 0121 0464 00
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“Absender ((Nama, Anechilt, j-and) Ligforantennr. 97007509 3
1 Sender (N(a(me Address, Cmﬁtry) Supplier No. INTERNATIONALER FRACHTBRIEF | c M R
FAG Magyarorszdg Ipari KEft INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
A
- Diese Befdrd terliegt trot
iese Befdrderung unterliegt trotz E
elner gegenteillgen Abmachung den Page 1 / 2
Hatar ut 1/D. ggsﬂrcr?mgugg%n:?es UbareriinkuTmens 4
- er den Beldrderungsverireg
HU-£031 Debrecen Intemationalen Straﬂgengﬁlerverkehr (CMR). 84959737
Empfanger (Name, Anschrift, Land) Frachtfihirer (Name, Anschinft, Land)
2 Cor?slgngee éNama, Address, Country) 1 6 Carrier (Mame, Address, Coun‘lry)
Magna PT S.p.A. Optimus ‘92 Kft
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno Huszdr Gal ut 54
HU-4033 Debrecen
Auslieferungsor des Gutes Nachfolgender Fra ﬂ;ll.t&rﬁ 1]
3 Ptace designated for delivery of goods 1 7 Sucoesgve Carrie ?;‘éissb%auntg)v
Ort/Place v
Hedegny 14248 5126 Jészfényszam, Bigasedts,
Land/Couniry 1545 57874 EV-730
Italy Nyilv.sz. 0.0-36
Mdoszam: 65400170-2-
4 Ol und Tag der Ubernahme des Gutes
Place and Date of Acceplanca of Goods
Ori/Place Deb
LandiCount SREREEn 1 8 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfdhrer
ARCLoURn, Hungary Reservations of Cariers
Datum/Date
28,02.2020
5 Beigefigte Dokumenta
Documents Enclosed
Kennzelchen und Nn, Anzahl der Packstilcke Art der Verpackun; Bezelchnung des Gutes Stalistiknummer Bmit ewlcht (kay, Volume {m?
Mark and Nos No. of Packages 8 Type of Pacpﬁcagin ¥ 9 Description of Gods 1 O Siailstlcal 1 1 Gms elght Ekg; 1 2 Volume m‘;
Number
14079035 4 0000SON 84822000 974,40 1,376
Total: 4 Packing 974,40 1,376
Bezs. efahrzettelmuster-Nr. UN-Nummer Verp-Grugpe 1 2u zahlen vom: sender Wahrung Empfﬁnger
Neo azard Labsl Na. Number UN Packaging Group To Be Paid B! ender Currency Conslgnee
Descr. Fracht \
No.9 [Transportation Charges !
ErmiBlgungen
1 3 Anweisungen des Absenders (Zall- und sonstige amtiiche Behanclung) educli
Sender's Instrugtions for Customs, etc, ewischensumme
nt
ebengebihren
dditional Fee
PJSFAH-PLLS Adam Molnar .
TEL: +36 (52) 581-663 FAX: +36-52-581-363 u zahlenda Gesamt-
otal to Pay
'I 4 Rickerstatiung
Reimbursement
-I 5 Frachtzahlungsanwaisung 20 Besondere Vereinbarungen
Payment of Freight Charges Spacial agreements

DAP MODUGNO K\U EHMMELMAGEL sl

L

= N W i d DAY
1 'Gijuetﬁ'ljiarigén.u- T UG NG o | DAY
Goods received Date

271 fegletoth o brecen M 98.02.2020

22 FAG Magyarorszag Ipari K
Hatar ut 1/D. Ma, f@
4031 Debrecen , “9Varg

Unterschrift und Stempel des Abse Terer &
Signature and Stamp of Sender Cen,

l?u'

g pdsEpana mitseva ai

and Stamp of C 5 npe —

25 Ahgaben 2u7 Ermitiung 067 ETieniung SEUETLD, VENTICa St GHantae Lhumu.n.a
Calculation of distanca Paletten-Absender Paletts Sender Paletten-Empfénger - Palelts Consignee
von/from blsfio km Type AT A T 5 R
er No chan =] umper No Xchan
Exchange € ol | Exchange £ g
Euro Pallet Euro Pallet |
Gitterbox Gitterbox |
SThgle Fallet 1 Single Pallet |
26 Contract Paniner of Carrler . I
Confirmation of Reciplent/Date/Signatura Copfinmation of Driver/Date/Signature
27 Plate Number Net Load in kg
Kiz
SK-138
Anhénger I

lsed Ann. No. N NMatdinnal A RiTararat 0 wa | A omwen




